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RADETS FORORDNING (EG) nr 445/2001
av den 26 februari 2001

om ingdende av protokollet om faststillande for perioden 1 januari 2000-31 december 2001 av de

fiskeriittigheter och den ekonomiska ersittning som foreskrivs i avtalet mellan Europeiska ekono-

miska gemenskapen och Revolutionira folkrepubliken Guineas regering om fiske utanfér Revolu-
tionira folkrepubliken Guineas kust

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen, sirskilt artikel 37 jamférd med
artikel 300.2 och 300.3 forsta stycket i detta,

med beaktande av kommissionens forslag,
med beaktande av Europaparlamentets yttrande (!), och
av foljande skal:

(1) I enlighet med avtalet mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen och Revolutionira folkrepu-
bliken Guineas regering om fiske utanfor Revolutionira folkrepubliken Guineas kust (%) har de tvad
parterna fort forhandlingar i syfte att faststilla vilka dndringar eller tilligg som skall goras i detta
avtal ndr giltighetstiden 16per ut fo6r det protokoll som ar fogat till avtalet.

(2)  Som ett resultat av dessa forhandlingar paraferades den 17 december 1999 ett nytt protokoll om
faststillande for perioden 1 januari 2000-31 december 2001 av de fiskerittigheter och den ekono-
miska ersittning som foreskrivs i det ovannimnda avtalet.

(3)  Det ligger i gemenskapens intresse att godkdnna detta protokoll.

(4)  Det dr nodvindigt att faststilla nyckeln for fordelning av fiskeridttigheterna mellan medlemsstaterna
pd grundval av fordelningen av de traditionella fiskerattigheterna inom ramen for fiskeavtalet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Protokollet om faststillande for perioden 1 januari 2000-31 december 2001 (*) av de fiskerdttigheter och
den ekonomiska ersittning som foreskrivs i avtalet mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen och
Revolutiondra folkrepubliken Guineas regering om fiske utanfor Revolutionira folkrepubliken Guineas kust
godkdnns hirmed pé gemenskapens vignar.

Artikel 2

De fiskerittigheter som faststdlls i protokollet skall fordelas mellan medlemsstaterna enligt foljande:

a) Fiske efter fisk/blackfisk: Spanien: 844 BRT
Italien: 750 BRT
Grekland: 906 BRT

b) Rikfiske Spanien: 1050 BRT
Portugal: 300 BRT
Grekland: 150 BRT

c) Notfartyg for tonfiske Frankrike: 19 fartyg
Spanien: 19 fartyg

(") Yttrandet avgivet den 17 januari 2001 (innu ¢j offentliggjort i EGT).
() EGT L 111, 27.4.1983, s. 1.
(’) For texten till protokollet, se EGT L 250, 5.10.2000.
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d) Tonfiskefartyg som bedriver spofiske med fasta linor:  Frankrike: 7 fartyg
Spanien: 7 fartyg
e) Fartyg for fiske med flytlinor: Spanien: 14 fartyg
Portugal: 2 fartyg.

Om licensansokningarna frin dessa medlemsstater inte uttommer de fiskemojligheter som faststills genom
protokollet, fir kommissionen beakta de licensansokningar som inkommer frdn alla 6vriga medlemsstater.

Artikel 3

Rédets ordforande bemyndigas hirmed att utse de personer som skall ha ritt att med for gemenskapen
bindande verkan underteckna protokollet.

Artikel 4

Denna férordning trider i kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska gemen-
skapernas officiella tidning.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 26 februari 2001.

Pd radets vignar
M. WINBERG
Ordférande



